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IMPOEKT CJIOBAPSA NHEPHENITUBHBIX OBPA30B
MHOTHYECKOI'O TBOPYECTBA B.JI. TACTEPHAKA

Tlpeonooicen npoekm agmopcko2o cioeapsi, 6 KOMOPOM ONUCHIBAIOMCS NEPYENINUGHbLE
o6paszel nosmuuecxkoeo meopuecmea Bb.JI. Ilacmepnaxa. Ocgewervt obuue ycmanosku
U NPUHYUNDBL CO30AHUA CNIOBAPSL NOOOOHO20 Mund. YKa3aHvl OCHO8AHUA ONIs1 8blOeIeHUs
nepyenmueHvix eOunuy u ux kiaccuguxayust. Ilpedcmasnen eapuanm ciogapHol cma-
mvu (nepyenmugHbvlil 00paz «MUUHAY), 8 PAMKAX KOMOPOU 0coD0e Mecmo 3anumaem
30Ha KOMMenmapues. B yenmpe gnumanusi — uouocmuiesvle 0CoObeHHOCU uccieoye-
MBIX eOUHUY U UX TEKCTNO0OPA3VIOUULL NOMEHYUA.

KiroueBsie croBa: nepyenmugnas eouruya, obpas, uoUOCmub, A8MOPCKULL Clo-
6apwv, socnpusimue.

Hcemopus eonpoca. ABTOpcKasi JeKCHKOrpadus B OTCUYCCTBEHHOM
SI3BIKO3HAHUH WMeEeT Ooliee YeM IMOMyTOPABEKOBYIO MCTOPUIO. ABTOPCKHE
cioBapu (clioBapu f3bIKa NUcCATeNsl, MHIUBUAYaJbHO-aBTOPCKHUE CJIOBa-
pH) — 3TO KOMIUICKCHBIA TUII CIOBapeH, B KOTOPBIX CONEPIKATCSA M OOBSCHS-
FOTCSI CITOBA, YIIOTPEOISIONINECS B COUMHEHUSX OMPENeNEHHOr0 aBTopa. ITH
CJIOBa «SBJIAIOTCSI CBOETO POja MYTEBOAUTENSAMU [0 TBOPUECTBY MHCATEN,
KITFOYOM K IPaBIIIFHOMY IIOHUMAaHHIO TEKCTa aBTOpa, TOCOOHEM TIpH H3yde-
HUU A3bIKOBOTO U JIUTEpaTypHOro ctuiei nucarens» [1. C. 173].

CyIIecTBYIOT pa3iuYHble OCHOBAHHS IS KIACCH(UKAINU aBTOPCKUX
cloBapel, B YACTHOCTH, BBINENSAIOT CIOBapd MOHOTpadUYecKue W CBOJ-
HBIe, OOBACHUTENbHBIE U (PUKCHPYIOIINE, HOPMATHBHBIC M CTHJIHCTHYE-
CKHUE, DHIMKIIONEINYECKUE U JUHTBUCTHYECKUE. K pa3sHOBUAHOCTSAM Cllo-
BapeH 1o JeKcuKorpaduaeckoil HopMe OTHOCSTCS YaCTOTHEBIE CIIPaBOYHH-
Ki (MHICKCHI), KOHKOPIAHCH (CIIOBOYKA3aTelH), TIIOCCAPUU U TOJIKOBBIC
CJIOBapH K OTJEIIbHOMY MPOU3BEACHUIO WM TBOPUECTBY MUCATENS B LIEJIOM
[2, 3]. «OcHOBY KOMILJIEKCHOT'O THIIa aBTOPCKOT'O CJIOBapsl CO3/1ali B CBOEH
COBOKYITHOCTH UMEHHO CJIOBAapH fA3bIKa MUcATENeH, MpeICTaBIsIoIue JIeK-
CHKOTpapUeCKyI0 HHTEPIPETANNIO XYI0KECTBEHHOI'O sI3bIKA KaK YacTd
HalMOHANBHOTrO A3bIkay [3. C. 3].
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B nmokropckoit mmccepramum «Pycckas aBTOpcKas JeKCHKOrpadus:
Teopus, ucropus, coBpemennocTs» JIJI. IllecTakoBa mpencrasisier 0030p
OCHOBHBIX 3TaIlOB aBTOPCKOH yekcukorpaduu (mamee AJl), Bememsss Tpu
OCHOBHBIX Teproza [3]: mepBblil XapakTepu3yeTcs MOSBICHUEM CIOBapei
SI3bIKA MU CATENEeH-KIaCCUKOB, CO3/IJAaHHBIX Ha MaTepUale Pa3iuYHbIX POIOB
U JKaHPOB; BTOpPOM — pa3BuUTHEM Teopuu AJl M co3maHMEM HOBOTO THIIA
aBTOPCKUX CJIOBapel (HampuMmep, MONHbIN TOJIKOBBIN CIOBaph sI3bIKa MHca-
tenst — «CnoBapp si3bika [lymkuna» B 4 1. mox pea. B.B. Bunorpanosa
[4]); Tpetuit — mampHEHIIEH pa3paOOTKON TEOPETHUYECKUX U IIPHKIIATHBIX
acriektoB AJl u BeiienenrieM B 1970-e IT. OTENBHOTO HAMPABICHUS — T10-
strdeckor nexcukorpaduu. JIJI. IllecTakoBa MOAYEPKUBACT: «...TEPMUH
MOdTHYECKasl ICKCUKOTpadust XapakTepeH IMEHHO Tl pycckoit AJl, omu-
paroreiicss Ha OoraThle TPaIWIUU B W3YUCHHUU SI3bIKA CTUXOTBOPHBIX TEK-
croB» [3. C. 12-13].

JlocTrokeHHUsT pyccKoi aBTOpckol Jiekcnkorpaduu XIX—XX BB. 0000-
mieHsl B aHronmoruu moxa penakuueil FO.H. KapaynoBa, Brmrouaromieit
¢dparmeHTE Oonee ueM 70 aBTOPCKUX CIIPABOYHUKOB, KOTOPBIE CIYKAaT
OCHOBOM TS HCCIIEAOBAaHUN B 00JaCTH TEOPHH CEMAHTUKH, TIO3TUKH, CTH-
JIUCTUKH, IMHTBOIIEPCOHONIOTUH [5].

[onpo6HEIit 0030p aBTOPCKUX CIOBapeil pa3IMYHBIX THIIOB HE SBISCT-
cs 3a7a4eil aBTOpOB MpeasgaraeéMol CTaTby: BHUMaHHE COCPEIOTOUEHO Ha
IpylIe cioBaped, B KOTOPBIX aKTyaJU3UPYeTcs CeMaHTHUKO-CTUIIH-
CTUYECKUH acHeKT MCCIEeIYEMBIX SI3bIKOBBIX €IMHHUL. MaTepuanioM MOTyT
CITy)KUTBH BCE TBOPYECTBO aBTOPA, OTACIBHBIA COOPHUK MPON3BEICHUN HITH
IJIacT SI3BIKOBBIX €IMHHUL, MPOU3BEACHUS ONPEAETICHHON SIMOXH, HAIlpH-
Mep: «CrnoBapb moaTHyeckoro s3bika Mapunbl LBeTaeBoit», «CioBapb
WHANBUAYaIbHO-aBTOPCKUX cloB B. Bricomkoroy», «CioBaps 00pa3HBIX
cpenct C. Ecenuna» u ap. [6]. B momoOHBIX ClIOBapsix B IEHTPE BHUMA-
HUS HE CIWHUIIBI IUIaHA BBRIPAKEHUS, a 00pa30BaHUSA, MTO3BOILIIONINE OIH-
caTh 0OCOOCHHOCTH CEMaHTHIECKOH CTPYKTYPHI TEKCTA U CTHIIUCTUIECKOTO
HCIIOJIb30BAHUS B HEM SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

AKTyaIBHOCTB TIPEIIaraeMoro IMpoekTa 00YCIIOBIICHA TEM, UTO B HACTOSIIIICE
BpeMsI HE CYLLECTBYET OTAEIBFHOTO aBTOPCKOTO CIIOBAps, MOCBSILEHHOIO XyI0-
xecTBeHHOMY TBopuecTBy b.JI. Ilactepnaka. Mmerommiics «CioBapb si3bIKa
pycckoit moa3un XX Bekay [7] ABiseTcs cIoBapeM CBOAHOIO TUIA M CO3/IaH Ha
Marepuane TmpousBeneHHd modToB CepeOpsHOro Beka: . AHHEHCKOro,
A. AxmatoBoii, A. broka, C. Ecennna, M. Ky3muna, O.Mannensinirama,
B. Masikosckoro, b. TTacrepraka, B. Xneonukora, M. 1{BeTaeBoid.
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[poekr «CnoBaps Metadop pycckoil mor3un Havana XX Bekay Harle-
JIEH Ha BBISBJICHHUE «BCEH JIEKCHYECKOM MapajurmMbl Hayajga XX B., BOBJIE-
YeHHOU B METaQOPUIECKHIA Iporecc». MaTepraaoM CIyKaT MO3THIECKHe
tekcThl A. bnoka, C. Ecennna, B. MaskoBckoro, A. AxmaroBoi, H. T'y-
muiieBa, U. Aanenckoro, O. Mannensmrama, B. bprocosa, H. T'oponeriko-
ro, M. Bonommna, K. bansmonra, 1. bennoro, 3. barpuuxoro u ap. [8].

Taxum oOpa3oM, pa3pabaTHIBaeMBIi CIIOBAph IEPLENTHBHBIX 00pa3oB
noatuueckoro TeopuectBa b.JI. IlacrepHaka, ¢ 0HOI CTOPOHBI, ABISETCA
a0CONFOTHO HOBBIM IPOEKTOM B paMKaX COBPEMEHHOW JIMHTBOCEHCOPUKH;
C Ipyrod CTOPOHBI, MOXET OBITH pacCMOTpeH Kak nanbHeimas (Oomee
gacTHas1) pa3paboTKa uaen, 0003HaueHHOH B «ClloBape MOITHYECKHX 00-
pazoB» H.B. [1aBnoBuY, 0 TOM, UTO «Ka>KABIH 00pa3 CYIIECTBYET B SI3BIKE
HE caM 1o cebe, a B Py APYruxX — BHEITHE, BO3MOXKHO, Pa3InIHbIX, HO B
TITyOMHHOM CMEBICTIE CXOJHBIX 00pa30B — M BMECTE C HIUMHU pealu3yeT He-
KAW OOIIWH ISl HAX CMBICIOBOM MHBAPHAHT, T.€. MOJEIb, WM ITapajIur-
my» [9. C. 29].

Ilocmanoexa npoonemwt. Ochosnvle nouamusa. OIHOW U3 «TOUEK
OITOPBD) MPH M3YYICHUH HHIUBHUIYAIBHBIX OCOOCHHOCTEH PEUd XYIOKHH-
KOB CJIOBa B COBPEMECHHOM SI3BIKO3HAHHH CTAHOBUTCS BepOaM3amus mep-
uenTUBHbIX mporeccos. FO./[. AnpecsH, onuckiBas OCHOBHbBIE CUCTEMBI, Ha
KOTOpBIX Oasupyercs oOpa3 demoBeKa C TOYKU 3pECHUS HAUBHON KapTHHBI
MUpa, YKa3bIBaeT Ha IEPBHYHOCTH (DH3WUYECCKOT'0 BOCHPHUATHS, JIOKATH30-
BaHHOTO B OpraHax BocnpusATus. Takxke BakHa TECHas CBSI3b BOCIIPUSITHUSA C
MBIIIJIEHUEM, HWHTEIJIEKTOM, JKEeNaHUAMH, SMouusMu uyenoseka [10.
C. 357-358, 547-549]. CnoBapHble CTaThH, MOCBSIICHHBICE HOMUHAIISIM
OpPraHoB ¥ MHCTPYMEHTOB BOCHPUATHS (HApUMeEp, 6327150, 830p, 21d3d),
npeacTaBieHHble B «HoBOM OOBSICHUTENBHOM CIIOBape CHHOHUMOB) ITOJT
pen. FO.Jl. Ampecstaa [11], sBistroTcst «0a30BBIMIY IUTSL HCCIIETOBAHUH Ce-
MaHTHKHU MEPUENTUBHOCTH B Pa3iMYHbIX TUIAX TEKCTOB, B IEPBYIO Oue-
penb XyA0KECTBEHHBIX.

O.10. ABneBuuna, aBTOp MOHOTpadun «lleprenTuBHAsS CeMaHTHKA: 3a-
KOHOMEPHOCTH (POPMHPOBAHUS W TOTEHIIMAT XYIOKECTBEHHOH peain3a-
LUU», OTMEYAEeT, YTO XYAO0KECTBEHHBIH TEKCT — INIaBHOE CMBICIOBOE MPO-
CTPaHCTBO pealli3aliy KaTerOpuu BOCHPUATHUSA: UMEHHO B YCIOBHSX Xy-
JO’)KECTBEHHOT0 (DYHKIIMOHUPOBAHUS TOSBILTIOTCS TUHAMUKA, pa3HOOOpa-
3M€ U CHCTEMHasl OpraHusanus nepuenTuBHbIX 3HaueHuid [12. C. 56]. Ox-
HUM W3 CaMBIX MPOMYKTUBHBIX CITOCOOOB M3YUCHUS WANOCTHII B paMKax
JIMHTBOIIEPCOHOJIOTMYECKOr0 MOIX0a — ONKUCAHUE U aHAIU3 JEKCHUYECKHX
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€IMHUI] CO 3HAUEHUEM TOT0 WUJIM MHOTO THIA YyBCTBEHHOI'O BOCHIPHUSTHS U
cnenupuK UX (PYHKIMOHHUPOBAHUS B TBOPUECTBE KOHKPETHOTO aBTOpPA
[13.C. 12].

Tak KaKk cpelcTBa BbIpaXKeHUsI IEPLENTUBHON CEMAHTUKU B COBPEMEH-
HOM PYCCKOM SI3bIKE HE OIpaHUYEHBbl €IWHUIAMH JIEKCUYECKOIO YPOBHS,
TO BCTA€T BOIPOC O CHUCTEMATHU3AIMU MEPLENTUBHBIX €AUHUL U ONpeaeie-
HUM CaMoro TepMuHa. B pamkax XyJno0KecTBEHHOIrO Mpou3BelieHus (C omo-
POt Ha TEKCTOOOPa3yIOMyI0 (HYHKINIO) MePUeNTHBHbIE eTHHUIIBI MOTYT
OBITH OIPEAETICHBI KaK SI3BIKOBHIC CPEACTBA BBIPAXKCHUS IMEPIEITUBHOTO
(XyImosKeCTBEHHOT0) 00pa3a, a OCHOBAHWEM IS KIACCH(UKAIIMKA CTaHO-
BHTCSI MOIyC MEPIENINN: 3peHHe, CIyX, Oocsi3aHue, 00oHsHNEe, BKyc. On-
HUM U3 BO3MOXKHBIX CIOCOOOB CHCTEMAaTH3allWU TMEpPICNTHBHBIX CIHHUI,
KaK M JPYTHUX S3BIKOBBIX CIMHMII, SIBISETCS pa3pabOTKa aBTOPCKOTO CIIO-
Baps NEPIETITHBHBIX 00Pa30B.

[TonoOHEII coBaps HE JOIDKEH CTAHOBHUTHCS JIUIIB YaCTBHIO aBTOPCKOTO
MTOATUIECKOTO CIIOBApsl M MPEICTABIATE COOOH TepedeHb CIOB C MepIieH-
THBHOM CEMaHTHKOM, KOTOpble BcTpeuaroTcs B Tekcrax noata (b.JI. ITactep-
HaKa): NaxHymo, CAbluiamo, 8udems, 36VK, newue W T.1. Baxusiil dakrop —
HAIICIIEHHOCTH TAKOT'O CIIOBAps HA PACKPHITHE WANOCTUIIEBBIX 0COOCHHOCTEH
MTOATUIECKOT0 TEKCTA, YTO BBI3BIBACT HEOOXOMMMOCTh «BBEICHUS TEPMUHA
nepuenTUBHBIA 00pa3, aKTUBHO HCIIOIb3yEMOT0 B ICUXOJIOTUH.

A.H. JleonTheB OOpamiaeT BHUMaHHE HA B3aHMOJCHCTBHE B MeEpIIEI-
TUBHOM 00pa3e TpeX OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB — YYBCTBEHHON TKaHH, 3HA-
YEeHUsI, JTUYHOCTHOrO cMbicia. UyBCTBEHHasl TKaHb JI€JIa€T BOCHPUATHE
MpeaMeTa pealbHbIM, T.€. OTHOCHUT €ro K peaJibHOCTH BHELIHEro Mupa —
CYHIECTBYIOIICH OOBEKTHBHO. 3HAUCHUE MPHBOIUT BOCIPHITHE K CyIIe-
cTByIOIIEH HOpME (OOBIYHO BBIPaXCHHOH B SI3BIKE — CIIOBE, MOHITHH),
JIMYHOCTHBIA CMBICI IPUAAET BOCIIPUSTUIO JINYHOCTHYIO ONPEAEIEHHOCTbD,
OKpPAalIeHHOCTb, BBIPAXKEHHOCTh (B YaCTHOCTH, B PEYEBOM W MOTHUBALMOH-
Holt cepe) [14. C. 251-261].

B koHTekcTe mpemmaraeMoi craThu (IPOEKTa) MEpIENTUBHEIA 00pa3
paccMaTpuBaeTcsl B KayecTBE BUIOBOTO MOHATHUS MO OTHOIIEHHIO K CIIO-
BECHOMY XYIOXKECTBEHHOMY 00pa3y, koTopsrii H.C. Banruaa xapakrepu-
3yeT KaK «CImocod KOHKPETHO-UYBCTBEHHOT'O BOCIIPOW3BEICHUS NEHCTBH-
TEIIFHOCTH B COOTBETCTBUHU C HM30paHHBIM JCTETHUECKHM Haeanom» [15.
C. 124]. B.B. BuHorpaioB ompenemnser cIOBECHBIH 00pa3 Kak «obpa3s, Bo-
TUTOIICHHBIA B CIIOBECHOW TKAHH JINTEPATYPHO-ICTETHUECKOTO OOBEKTa,
CO3JIaHHBINA U3 CJIOB M TocpeacTBoM ciioB» [16. C. 94-95]. Brigensior 00-
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pa3-uHIUKATOp (peanu3aiys MPsIMOTO 3HAUEHUS, «IIPOSBJIICHUE CMBICIAY),
00pa3-Tporn (TIepeoCMBICTICHHE Ha OCHOBE MeTahOopH3aIliH ), 00pa3-CHMBOI
(oOpa3, BBIXOAAIINI 3a Tpeeabl KOHTEKCTa M 3aKpeIUICHHBIN Tpaauimen
yHoTpeOJieHus). B Mo3THYeCKOM POM3BEACHHH JIBH)KEHHE OT KOHKPETHO-
ro cMbIcha (HATJSITHOCTh, 3pUTENBHOCTh, KAPTUHHOCTH) K TIEPEHOCHOMY
OTBJICUEHHOMY SIBJIAETCSI KOMIIO3UIIMOHHBIM IpuemoM [15. C. 125-126].

Onupasich Ha BBIIIECKA3aHHOE, MOXKHO TOBOPHTH O pa3paboTKe cIoBaps
MEPUENTUBHBIX 00pPa30B, KOTOPBIE B XYIOKECTBEHHOM TEKCTE Peain30Ba-
HBI TIOCPEJICTBOM TIEPIENITUBHBIX STUHUII.

OcHOBaHUSMU ISl BBIICTICHUS! TIEPIENTUBHBIX CIMHUI] SBISIETCS WX
CIIOCOOHOCTb:

1) «co3nmaBaTh» B TEKCTE MEPUENTHBHBIA XYI0KECTBEHHBINH 00pa3 (3c-
TETUYECKOE OCHOBAHUE);

2) «MapKHUpOBaTh» B TEKCTE MPOMO3UIIUIO BOCIPHUATHS (CEMaHTHIECKOE
OCHOBaHHe).

W B TOM W B ApyroM ciydae B IIEHTPE BHUMAHUSA HAXOISITCA TEKCTOO0-
pa3yromie BO3MOXKHOCTH TEPIIENTUBHBIX eAnHMIL. VccnemyemMble e mHUITBI
B COOTBETCTBHH C OCHOBHBIM 3HAUCHHEM B PYCCKOM SI3bIKE MOTYT OBITh
pa3IeneHsl Ha ABE TPYIIIIHL:

1) sS3BIKOBBIE €MUHUIIBI, TPSIMOE CIOBAPHOE 3HAYEHHE KOTOPBIX BKITIO-
YaeT CeMY «BOCIPHSITHEY (36YK, 6327150, 3anax u Jip.);

2) S3BIKOBBIC €IWHUIIBI, TPSIMOE CIOBAPHOE 3HAaYEHWE KOTOPHIX HE
BKJTIOYAET CEMY «BOCIPHUATHE» (CUpeHb, conogell, po3a W Jp.), a UMEeT
JIWITh «KOCBEHHBIE YKa3aHWs» Ha TaKyl0 BO3MOXHOCTH (COJIOBEH noem,
cUpeHb naxvem). Tak Ha3bIBa€MbIE MapKepbl BOCHPHSTHS SIPKO JIEMOH-
CTPUPYIOT HHIWBUIYATBHO-aBTOPCKHE OCOOCHHOCTH OOpPa3HOH CHCTEMBI
IIOATA.

U T1e m npyrue meprenTUBHBIE €UHUIBI B paMKax XyJ0KECTBEHHOTO
TTO3THYECKOT0 TTPOM3BENCHUSI MOTYT PEaTN30BaTh MIPSIMOE WM IIEPEHOCHOE
3HAYCHHE B 3aBUCUMOCTH OT aBTOPCKOM 3a/1ayil W WHJIWBHIyaIbHON MaHe-
pBI TUChbMa (MIMOCTUIIEBBIX 0COOCHHOCTEH).

[IpemtokeHHbIC OCHOBAHHUS JIJISl CO3JIAaHUS CIIOBAps MEPIEHTHBHBIX 00-
pa3oB M MPEICTABICHHBIA Jajiee BApUaHT CIOBAPHOW CTaTbU 0a3HUpPYyIOTCS
Ha MPOBEIACHHOM paHEe HMCCICIOBAHHU CIIOCOOOB SI3BIKOBOM perpe3eHTa-
UM CHUTyallid YyBCTBEHHOTO BOCIPHUSTHS B TOITHYECKUX TEKCTaX
B.JI. Tlactepuaka [17]. IleprienTHBHBIE €AMHUIIBI CTAHOBSITCSI OCHOBOM TSI
CO3/IaHUS KITIOYEBBIX XYJO0KECTBEHHBIX 00pa30B, CIIOCOOCTBYIOT CMBICIIO-
BOMY Pa3BEPTHIBAHHIO TEKCTA, YUYACTBYIOT B KOMITO3UI[MOHHON OpraHm3a-
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LMK CTUXOTBOPEHUI U SIBISIIOTCSA XapaKTEpHOM 4epTOi aBTOPCKOro MIHO-
ctiiid. B 499 nenepeBonubix ctuxorBopenusx b.JI. [lacrepuaxa [18] Bbi-
sIBJIEHO 2512 BbICKa3bIBaHUH, peaIU3YIOIIMX CEMaHTHUKY BCEX THUIIOB UyB-
CTBEHHOT0 BOCHpUATHS. VIMEHHO 3TH «IIOKa3aTeln» MOATBEPKIAIOT, YTO
MEPIENTUBHBIA (parMeHT XyaokecTBeHHOH Kaptunbl mupa b.JI. Tlactep-
HaKa HY»X/IaeTcsl B CHCTEMHOM OIMCAaHUHU.

IlIpoekm cnoeapa. JINHTBUCTHYECKNH MaTepual, NPENCTABICHHBIN B
«CrnoBape mepuenTHBHBIX 00pa3oB modTHyeckoro TBopuectBa b.JI. Ila-
CTepHaKa», XapaKTepus3yeTcd MO TPeM OCHOBAHUSM: IUIaH COAEp)KaHUs
(orpaHMYeHHBIA KPYT NEPLENTUBHBIX €IUHUILI, TPUHIUIbBI BhIACIEHHUS KO-
TOPBIX OBLTH MPEACTABIICHEI BHIIIE), TUTAH BRIPAKCHUS (CHCTEMAaTH3aIuUs C
Y4eTOM MOP(OIOrHIecKOro Mmpu3Haka), (yHKIHOHAIBHAS HArpy3ka (co0-
CTBEHHO MIMOCTUIIEBOI acIeKT).

CrnoBapb COAEP)KUT MapaMeTp YaCTOTHOCTH (OCHOBHOW KOPITYyC CJIOBa-
PsI AOTIONTHEH YaCTOTHBIM CIIOBapeM, (PUKCHPYIOIIUM CIOBO(GOPMEI), KOTO-
pBIil  TIO3BONSAET cIeNaTh OOBEKTUBHBIC CTATHCTHYECKHE BBIBOABI 00
HepapXuu MOJYyCOB MEPUENIUU U UX BaXKHOCTHU Ui aBTOPCKOTO MHPOBOC-
npusaTHst. Tarke MPOIEMOHCTPHPOBAHBI COOCTBEHHO KOHTEKCTHBIE YITO-
TpeONICHHUS CIIOB ISl OMpENeNICHIs] WHIUBHAIYAIbHO-aBTOPCKUX CMBICIIO-
BbIX HapauleHud. Tak Kak cIoBapb COCTABISAETCA C YYETOM MAHOCTUIIEBOTO
acIieKTa, K 3ariiaBHBIM (opMaM JaH KOMMEHTapuid. BaxHo yHTH OT mpo-
CTOH (pUKCAIIUM MPSMBIX M IEPEHOCHBIX 3HAYCHUH CJIOBa B TO3THYECKOM
TEKCTe: HEOOXOANMO OTTAKUBATHCS OT CAMOI0 TEKCTa, HE paccCMaTpHBast
peUeBOil MaTepHa NI KaK WDTFOCTPAIUIO K CIIOBAPHBIM A€ () MHHUIIUSIM.

CrnoBapp TEpIENTUBHBIX 00pa30B, OTPAXKAIOUIMH HHIMBHIYAIEHO-
aBTOPCKUE OCOOCHHOCTH TIOATUKHU, MOXKET OBITh KBaTU(PUITUPOBAH KaK CH-
CTEeMATH3UPOBAHHBIA MO THIIAM BOCIIPHATHS HICOTpadUIECKHil CIIOBapPb,
JIMHTBOIIOATUYECKUH MOTEHLIHAT KOTOPOTr'O BCKPHIBAETCS, B YaCTHOCTH, MIPU
COIOCTABJIEHUH €r0 C MaTepuajaMHi aBTOPCKHUX CJIOBapel Jpyrux THUIIOB.
B pamkax mpoekTa BeAeTcsl IOATOTOBKA TPaJUIIMOHHON «OyMasKHOI» Bep-
cun cioBaps. CroBapbs 00beqUHSET B ceOe BCe MEPLUEHTHBHEBIC CAWHUIIEI,
PETIpe3eHTHPYIOMINE MEPIENITUBHBIC XYI0KECTBEHHBIE 00pa3sl B TBOPUE-
ctBe b.JI. [lactepHaka, u npeacTaBisieT NEPUENTUBHYIO CUCTEMY B3IJISIOB
aBTOpa, WHAMBUYaJIbHO-aBTOPCKYIO BCEJIEHHYIO BOCHIPHUSATHS, «pPaccpelo-
TOYEHHYIO» 10 TEKCTaM Pa3HbIX MEPUOJOB TBOPUECTBA U PACKPHIBAIOILYIO
HOBBIC TITYOWHBI UIAOCTHIIS.

KiroueBsle meprienTHBHBIE 00pa3bl, COMPOBOXKAAIONINE BCE IEPHOIBI
tBOpuectBa b.JI. [lacrepHaka, MOryT NpeaCTaBIATH OAHO YYBCTBEHHOE
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omIymeHue (3peHne, CIyX, OCsA3aHHe, OOOHSHHE, BKYC) HIIH OBITH KOM-
MJIEKCHBIMU (TIOJIMMOJAJIbHBIMU), BOILJIOMIAIOIIMMY BIEUATIEHUS OT JIBYX
1 Ooliee OpraHoB YyBCTB. JTOT (PAKT CTAHOBHUTCS TEMATHYECCKAM OCHOBA-
HUEM M CHCTEeMaTH3alnd o0pa3oB B cioBape. KomrekcHbie 00pa3bl
MIPUCYTCTBYIOT Cpa3y B HECKOJIBKHUX pa3zesiaX cJoBaps, YTO HaXOIUT OT-
pakeHHE BO BHYTPEHHUX CChUIKaxX (HalpUMep, CupeHb — TEepPLENTUBHBIN
00pa3, BKIIOYCHHBIH B «3PUTEIBHOE BOCIPUATHE» U «BOCIPHATHE 3alia-
xa»). B paMkax HEKOTOPBIX pa3[esioB BBLAEISAIOTCS MOJApa3/Aeibl, HallpH-
Mep «CiyxoBoe Bocipusituey: «My3bIka U MeHue», «3ByKH MaTepUalbHO-
ro MHUpay», «3ByKH HPUPOABI» U Jp.; «3pUTEIbHOE BocTpusaTue»: «LIBeTy,
«Csety», «®opma» u T.1. [lepuenTuBHBIN XyI0KECTBEHHBIN 00pa3 pempe-
3EHTUPYETCS OJTHOW MIIM HECKOIBKUMHU SI3IKOBBIMU €MHULIAMH.

K Hambonee SpKuM U 3HAKOBBIM XYIO’KECTBEHHBIM MEPIETITHBHBIM 00-
pa3zam B moa3un b.JIL IlacrepHaka, OTpaskeHHBIM B CJIOBape, OTHOCATCS:
3pUTENbHBIE — c8eua, 36e30a, cHe2 U JIP.; CIYXOBbIE — KOJIOKOJ, Op2aH, Wa-
2u W Jp.; TaKTWIBHEBIE — noyeayt, X000, Kietl ¥ IIp.; OHOpPaTHBHEIC — Jund,
posa, nadan, mabax u 1p. KOMITIEKCHBIMA SIBISTIOTCSL 00pa3bl: BpeMeHa
rofia ¥ HEKOTOPBIC MECAIBI (Mapm, anpenb, Uroib, ag2ycm, CeHmsopb, OK-
ms0pbv), SBICHUS TIPUPOIBL: 002icOb (ugens), epoza (npedeposve), 36e30a,
cupenv; JMOKAIIUH: 20p0o0, cao, Jjiec, Mope;, PaCTCHUS: CUpeHb, MAHOAPUH,
NOJbIHG; TIPOSBICHUS YyBCTB U OMOLMIA: C1e3bl, pbloaHue U JIp.

[Ipennaraemass B «CioBape MEpIENTHBHBEIX 00pa30B IMOITHYECKOTO
tBopuectBa b.JI. [Tactepraka» dopma cioBapHO# cTaTbu pa3paboTaHa C
Omopoil Ha HOpMaTUBHBIE cioBapu U «ClloBapb A3bIKa PYCCKOM MO33UU
XX Beka» [7]. B ee cTpyKType BbIIENEHO YETHIPE 30HbBL:

— 3arOJIOBOYHOE CIIOBO, KOTOPOE Ha3bIBAET MEPICTITUBHEIA 00pa3;

— 30Ha CIOCOOOB S3BIKOBOH perIpe3eHTAINH (OHA IEMUTCS Ha TPYIIIEL H
MOJATPYIIIbl  «CYLIECTBUTEIBHOEY, «CIOBOCOYETAHUSI C CYIIECTBUTENb-
HBIM», «IIPUJIaraTeIbHOE», «IJIaroi», «CI0BOCOUYETAaHUs C IIarojoM» U Ip.
C yKa3aHHEM KOJIMYECTBA CIIOBOYIOTPEOICHHN );

— 30Ha KOHTEKCTOB, KOTOpasi AEMOHCTPHPYET BCE CIydad ymoTpedie-
Hud B noatuyeckux tekcrax b.JI. IlacrepHaka ¢ ykazaHHeM Ha3BaHUS CTH-
XOTBOPEHMUSI, FOla U HOMEpa CTPOKH;

— 30Ha KOMMEHTapHeB W OOpa3HBIX CPEICTB, B KOTOPOU IPHBOAATCS
JTUHTBOMOATHYECCKUEC HAONIONEHHUS COCTaBUTENEH, BKIIOYACT yKa3zaHMs Ha
KOHTEKCTHI, OTpakKaloIlie IPHMEpHl peanm3anuu meradop, cpaBHEHUH,
OJIIIETBOPEHUN W NPYTHX H300pa3sUTEIHHO-BEIPA3UTEIBHBIX CPEACTB C
COOTBETCTBYIOIIMM NEPLUENTUBHBIM OCHOBAaHUEM.
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B xauecTtBe mpmmepa paccMOTpUM O(GOPMIICHHE CIOBapHOW CTAaThH —
MEPIENTUBHEIA 00pa3 muwuna (OUeBUIHAS CBEPHYTAs MPOIIO3UIIH, pa3-
nen «CiayxoBoe BOCIIPUATHED).

TummHa

— muwuna (15), muww (13), samuwve (3), 3amuwn (2), 6esmongue /
besmonsve (5), monuanve (2), enyxoma (1), nu ssyxa (1); epobosas muuib
(2); eyowbl na 3amke (1), yweti nem (1);

— muxutl (1) / muwe (1) / mux (1) / muxa (1), nemoti (1) / nemwr (1), 2ny-
xoti (1) / enyx (1), nauenywariwuii (1), neciviumorii (1);

— monuams (6), cmuxamo (2) / cmuxuymo (2) / npumuxuyms (1); 6e3-
monecmeosams (2), enoxwyme (1); 3axcamo pom (1);

— cmuxwiui (1), cmonkuyswuii (1);

—muxo (1).

1) Ilycmuinnwiii 6eyep, cmepmolii nmuyetl, / 3amuuibem Kanjiem ¢ vl-
wunsl («Onsamo éecna 8 guckax cmyyumcsi...», 1910, 3—4);

2) O, smom wenecmawuii xonenxop / Ilogewiennvix 6 napue ceoeii
opewun, / U kax nezoeuwnuii wopox smom cmewian / C monuanvem avze-
aa u 360H0M 6yc u wnop («M mumo HenpoOYOHO2O MPIOMO...», MEIHCOY
1910 u 1912, 5-8);

3) A oanvuse — npyovl, a oanvue — / 3meero enuem mumiuna («bania-
oay, 1916, 53-54);

4) U ceinnemcsa puixnaa muwts ¢ evicomsl («bannaoay, 1916, 76);

5) B 3anopowennoit muwune, / Hamoxwei, xax wunens («Ewe 6oiee
Oywmwli pacceemy, 1917, 26-27);

6) Kax wnamusaemcsa muwin! («Habpocku x ¢panmaszuu “Ilosma o
onusicnem”y, 1917, 97);

7) Tuwuna, mol — nyuuwee / U3 6ceeo, umo cuviwan («36e30b1 1emomy,
1917, 6-7);

8) Ecnu 2yowvt na 3amke, / Bewail ¢ ynuyvt opyeou («/Jux npuem 6wl
Oux npuxoo...», 1917, 7-8);

9) U oym meoux be3monsue o6yuiyem («Apamamuueckue ompwiéKiLy,
1917, 87);

10) Kax cnamv, xozoa 6e3monsve oym meoux / bpocaem ¢ mpenem
muwsb, Oypvsn u 36e30ul («Apamamuueckue ompowiskuy, 1917, 90-91);

11) Yacmo kaszanocw, yueii nem, / B mupe makas 3amuws! / 3amuuip
Kopabnexkpyuenvs, — / Yacmo xasanoce, cnamuws («Habpocku k ¢hanma-
suu “Ilosma o 6auocnem”», 1917, 85-88);



52 A.B. Xusnuuenxo, JI.b. Kproxosa

12) A 30ecy cmosina muwin, Kax 8 cepoye kamakomoéwl («Pycckas peso-
aoyusy, 1918, 45);

13) U 6 smoii muwiune / [louyounocs: 60anu Kypbepckuii Heccs, niom-
ovt / Tpsacauce, u 63600 Kypkoe mepewpuncs cmpane («Pycckas pesono-
yusy, 1918, 46—48);

14) Ooicuoanve, cmenuswee xkpux: «Omsosucw!y / Hnu sxo opyeot
muwunwt («Mooicem cmamscsi max, modcem unade...», 1918—19, 43—44);

15) Komopvim na 3umy 3amasxoi / 3axcamo He 6vi36auce 6vl pom?
(«Kocvix kapmun, remswux auems...», 1922, 7-8);

16) U ecnu con meoii enpsms 6vin cmpawen, / To on 6vln mam, 2oe,
wnamom nawer / Cmyua, wazaem muwiuna («l'onooy, 1922, 2—4);

17) Bce smo pescem ciyx muwmunst, / Beprnysueiics c gotinvl («Bvico-
Kas bonesnvy, 1923, 1928, 29-30);

18) Ha my ocobeunyro muws, / Ymo cnum, oxymae oKpye yeivlil
(«Bvicoxas bonesnvy, 1923, 1928, 71-72);

19) Kozoa ¢ muwu peunoii mamooschu, / B moposnoti muwiune zemnu /
Cyxoti, onewusuietl, nopodicretl / Jluwb caviuianocs, Kak c3aou wiiu («9-e
aueapsy, 1925, 74-78);

20) B oonoti u3 kpaiinux xomuam muwuna, / Obaanug wap, 1024cumcs
noo bunvapoom («eadyams cmpog c npeducnoguemy, 1925, 39—40);

21) U ¢ svuuuune cmpynotl suzueu / 3acnysuwascs muwiuna («Moposy,
1927, 15-16);

22) XKapxue nanopomnuxu. Hu 36yka. / Myxa ne cadem. U 36epo He
caznem. / [Imuya ne nopxuem — nansiuee nemo. / JIucm ne wenoxnem — u
namvmel cmerotl («byodywee! Obnaxa ecmpenannviii 6ok!..», 1931, 8—11);

23) Cunue nunuu nunuti. Hu 3e8yka («Byoywee! Obnaxa ecmpenannulii
bok!.», 1931, 23);

24) 30ecob Oyoem obnux eop 6 nokoe. / Obman 6e3mongws, 2ya 6o pgy, /
HUx muwo, cmecnennoe, kpymoe / Boanenve nepsvix panoesy («Bonnwvly,
1931, 73-76);

25) Bce epomkoti mumiunoit ovimunocs, / Kax 360mn 6o éce xonoxona
(«Bonnwry, 1931, 143—144).

Kommenrtapuu: B moasuu b.JI. [lactepHaka muwiuna peryaspHo cBs3a-
HA CO CHOM, 3UMOl, X01000M U cMepmbio (ATO COOTBETCTBYET MOATHYEC-
cKoii Tpamuiyn). be3sByune mpruoOpeTaeT HeraTHBHBIE KOHHOTAINA B CH-
Tyallui HACTOPOJKEHHOCTH («3aTUIIbeM Tepen Oypeii»). [lo3utnBHOE BOC-
TIPUATHE MUuUHbl BCTpedaeTcs peske (HarmpuMep, Co3TaHue TANHCTBEHHOM
aTMoc(hepsl MIONBCKOH HouM). TuwiuHa KaK TOBOJ BCIYIIATHCS B MHUD,
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MPO3peTh, TOOPAThCs IO CYTH Bellel, OHa 000CTpsET BOOOpaXKEHUE, MBIC-
JTUTENBHYIO JESTEeNBHOCTD, yIBAMBACT YYTKOCTh M CIOCOOHOCTH BOCIIPH-
HUMATh HE CTONBKO (PU3MUECKH, CKOIBKO HHTYHTHUBHO.

B mpomecce Bepbamm3anum XyIoKECTBEHHOTO 00pasa muuiunbl Hanbo-
Jiee YaCTOTHBIMU N300Pa3UTEIbHO-BIPA3UTEIBHBIMI CPEICTBAMHI CTAHOBSIT-
cs1 Metadopsl (IpuMeps! KOHTEKCTOoB 1, 4, 5, 6, 10, 21, 23), cpem KOTOPBIX
MOJKHO BBLIETUTH U cuHecTeTnyeckue (4). PerynspHo BcTpeyaroTcs onuie-
tBOopenus (16, 17, 18, 20) u cpaBuenus (3, 12). Heobxomumo oOpaTuTh
BHUMaHHE Ha MpUMeEpbl okcroMopoHa (9, 14, 25), korga B paMKax OAHOTO
KOHTEKCTa MCHONb3YIOTCS CIIOBA C CEMAHTHKOM 3ByYaHHUS U €r0 OTCYTCTBHUSL
[TosTnueckuit MaTepran WIIIOCTPUPYET aBTOPCKYIO MO3UIMIO, 3aKII0Yaro-
IIYIOCS B TOM, UTO MmutuuHa He MOXKET OBITh aOCONIOTHOH, IMEHHO 3ByJaHHUE
SIBIISIETCS OJHUM U3 BaXKHEHUILINX MPOSBICHUM KU3HU.

3aknwuenue. Tlonroropka «CroBaps HEpPIENTHBHBIX 00pa30B MOITH-
geckoro TBopuectBa b.JI. [Tactepraka» — mporecc TpymoeMkuit. Ito o0y-
CIIOBIICHO TEM, YTO B CTHXOTBOPEHHSIX IT03TA OTPaKEHBI OECKOHEUHBIE ac-
coLMaTUBHBIE CBA3U. Hampumep, 10XKIb U MOJHUS CONPOBOXAAIOT TPO3Y,
B TIOCJIEPO30BOI BO3AyX BILIETAIOTCS 3alaxd CUPEHHU, CHUPEHb, B CBOIO
ouepens, CBSI3aHa ¢ 00pa3oM cana, cag — ¢ 00pa3oM ColoBhs U T.4. CTpyk-
Typa oOpa3a CIIOKHA, TaK KakK IMPEICTABISIET COOOH B3aMMOOTpaKEHHE
MPEIMETOB U SABJIEHUN ApYT B Jpyre. « CylecTBYIOT MUJUTMOHBI U MUJLIH-
apIbl UHBIX CBSI3€H, O KOTOPBIX MBI 4acTO Ja)ke He mojo3peBaeM. M xyzno-
KECTBCHHBIA 00pa3, OTKPHIBas 3TH IPYTUE, HE YBHICHHBIC HUKEM CBS3H,
MPUOTKPEIBAET HaM IBEPH B OCCKOHEYHOE TAWHCTBO JKU3HMY, SBILICH
HEOKUIAHHOU M MPeoOpakeHHOW Moenbio Mupay [19].

[poekr «CrnoBapsi MEPUENTHBHBIX 00Pa30B MOITHYECKOTO TBOPUECTBA
B.JI. ITacrepraka» HampaBleH HA TO, YTOOBI AETATFHO W MHOTOACIIEKTHO
OnucaTh WHAMBUIYATbHO-aBTOPCKYIO KapTUHY MUpa o3Ta. OH OTKphIBAaeT
LIIMPOKHE BO3MOXKHOCTH JJISI COIMOCTABUTENBHOTO aHalln3a S3BIKOBBIX
CPEICTB BBIPAKECHUS OTAENBHBIX IEPIENTUBHBIX 00pa30oB B TBOPUECTBE
Pa3HBIX aBTOPOB (Hampumep, o0pa3 muwiunsl B mod3uu b.J1. [lacrepnaka u
A.A. Brioka, o0pa3 wmopss B cruxorBopeHmsx b.JI. [lacrepHaka wu
M.U. 1iBeraeBoii u mp.).
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In the article, the project of the dictionary of perceptual images used in
B.L. Pasternak’s poetic works is represented. The main objective of the creation of the
dictionary is a detailed and multidimensional description of a significant fragment of
the author’s individual worldview taking into account the features of Pasternak’s im-
agery and the text production potential of perceptual units. Perceptual units are defined
as linguistic means of representation of perceptual images which can be systematized
by the perception mode: vision, audio perception, tactile sense, sense of smell and taste.
In the context of the offered research, perceptual imagery is considered as a subordinate
concept in relation to verbal imagery. The bases for separating perceptual units is their
ability: 1) “to create” perceptual imagery (the aesthetic basis); 2) “to mark” a percep-
tion proposition in the text (a proposition as a linguistic model of a situation) (the se-
mantic basis).

The study material is 499 original poems written by Pasternak in which 2 512 utter-
ances representing semantics of all types of sensory perception were revealed. In the
course of work, the following methods are used: the method of semantic and contextual
analysis of linguistic units of different levels, the lexicographical method, and elements
of the linguistic and stylistic analysis of literary texts.

The presented variant of the dictionary entry (the perceptual image “silence”) in-
cludes four zones: 1) the head word (names the perceptual image); 2) the zone of ways
of linguistic representation (taking into account morphological features, with the indica-
tion of the number of contexts); 3) the zone of contexts which shows all uses of the unit
in Pasternak’s poetic texts with the indication of the name, the year and the line of the
poem; 4) the zone of commentaries and the author’s imagery in which language-
poetical remarks of dictionary makers are given. The zone includes the most exemplary
instances of expressive means verbalization, for example, “metaphor”, “reification”,
“comparison”, etc.

The dictionary of perceptual images mandatorily contains the frequency parameter,
and demonstrates the contextual uses of words for determining the author’s individual
semantic accretions. The dictionary of perceptual images reflects the author’s individu-
al features of poetics and can be qualified as an ideographic dictionary systematized by
perception types. The key perceptual images observed in all the periods of Pasternak’s
poetic creativity can represent one or several types of sensory perception and be pre-
sented by the means of various linguistic levels.
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The visual presentation of perceptual imagery in the form of the author’s dictionary
gives a chance to trace traditions and innovations in Pasternak’s poetic texts and opens
opportunities for the comparative analysis of linguistic means of representation of sepa-
rate perceptual images in works of different authors.
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